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COUPLINGS AND DAMPERS.
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Coupling combination Fatigue resistant links No moving parts Tailor made coupling for each

Kupplungskombination Dauerfeste Federn Keine bewegten Teile application
Maggeschneiderte Kupplung fYr jede
Anwendung
B Description B Beschreibung
Pairs of tangentially arranged links of high stretigspring steel 6 oder 8 Paar tangential angeordnete FederstSbebireden den

connect the driving with the driven part of the coupling. Each pair  treibenden mit dem getriebenen Teil der Kupplung. des Paar

consists of two crossed links. besteht aus zwei gekreuzten FederstSben.

The coupling can be used individually, in tandem,ior combination Jedes Kupplungselement kann einzeln, in Doppelausfiing oder
with the Geislinger coupling. in Kombination mit der Geislinger torsionselastiseh Kupplung
This all steel coupling allows variable shaft migaiment even at verwendet werden.

high speeds whilst being torsionally rigid. Diese Ganzstahlkupplung gleicht Wellenverlagerungeauch bei

hohen Drehzahlen aus und bleibt dabei torsionssteif.

B Application B Anwendung
To compensate for radial, axial and angular movemdrgtween Zum Ausgleich von radialen, axialen und winkeligeaagerungen
two shafts at low reaction forces. zwischen zwei Wellen bei geringen ReaktionskrSften.
B General data B Allgemeine Daten
Transmitted torque 4.7 B 2810 kNm tbertragbares Drenmoment 4,7 B 2810 kNm
Permitted angular misalignment per element: ZulSssige Winkelverlagerung pro Element:
With 6 links: Continuous 12 mrad, transient 15 mrad Mit 6 Paar FederstSben: Dauerbetrieb 12 mrad, kurzzeitig 15 mrad
f With 8 links: Continuous 8 mrad, transient 12 mrad Mit 8 Paar FederstSben: Dauerbetrieb 8 mrad, kurzzeitig 12 mrad
: ! 4 " B Advantages B Vorteile
m iy b [0 Exceptionally long service life and no aging [0 HSchste Lebensdauer und keine Alterung
= __ — [0 Long inspection intervals and low maintenance cost [0 Lange Inspektionsintervalle und geringe Wartung
: & [0 Compensates for high misalignments at very low réian forces [0 Ausgleich hoher Wellenverlagerungen bei geringen
[0 Transmits high torque at high speeds ReaktionskrSften
- . [0 Unaffected by heat and oil O tbertragung hoher Drehmomente, hohe zulSssige Drehzahl
— .,I" ——— —— S AT, SR ~ S W O Low size and weight [0 Unempbndlich gegen hohe Temperaturen und ...I
A o Lm .  Le lw o Ls e olem ofa ol  la - ke L. B . . . : i
3 [0 No lubrication required [J Kleine Abmessungen und Gewichte
et L e . O [0 Geislinger quality [0 Keine Schmierung erforderlich
[0 Worldwide Geislinger After Sales Service O Geislinger QualitSt

0 Weltweites Geislinger After Sales Service




